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IMacnopr GoHIAa OLEHOYHDBIX CPEACTB

no mucmunaune «IIPAKTHKYM 110 KYJbTYPE PEYeBOro 001eHust
-11€PBOr0 HHOCTPAHHOIO SA3LIKAY

OueHoYHbIE CPEACTBA

JApyrue oneHo4-
Hble CPEACTBA

Konuye-
Kontposmpy- CTBO Te-
r‘]:/ri eMble pas- (ﬁzﬁl‘r’l:?xr:;e AHAMKATOPBI 10- | CTOBBIX
JeJibl, TEMbI CTHKEHHH KOMIIe- 3aga-
TeHIUH uuii/Bo- | Bua
NpocoB
K JK3a-
meHy/3a-
qeTy.
NYK 4.1.
BriOupaer Ha rocy-
JAapCTBEHHOM M
HHOCTPaHHOM(BIX)
A3BIKaX KOMMYHHKa-
TUBHO MIPUEMIIEMBIH
CTHJIb JIEJIOBOTO 00-
YK-4
Erpoabon IEeHYsl, BepOaIbHbIC
1 HeBepOAJILHEIE
OCYIIECTRIIATH Jie-
JIOBYIO KOMMYHHKa- CP(EHC.TBa i
Unitl Love, IIMIO bl YCTHOH U N UlRRs e e [Tuce-
Marriage, MUCBMEHHOH (op- I:I?‘::;i( 42 MEHHas
1. |Family. Max Ha rocyap- e e i 10 paGota
Text 1. The CTBEHHOM SI3bIKE HOIERyOTMERaD
Family. Poccuiickoit Dene- MALLD OMMY-

panyy 1 MHOCTPaH-
HOM(-bIX) SI3bIKX

HUKATUBHBIE TEXHO-
JIOI'WH [IPH [TOKCKE
HEOOX01MMOM UH-
dopmanuu B po-
ecce pelieHus
CTAHJIAPTHBIX KOM-
MyHUKaTHBHBIX 32~
Ja4 Ha rocyaap-
CTBEHHOM W HUHO-
cTpaHHOM (-BIX)
A3BIKAX




Unit 1. Love,
Marriage,
Family.
Text 2
Romantic
Love.

YK-4

HNYK 4.3.
Bepner nenosyto 1ie-
pemuCcKy, YUAThIBas
0COOEHHOCTH CTH-
JTUCTUKH O(ULIAATE-
HBIX ¥ HEO(pHULIAATb-
HBIX ITFICeM, COLIUO-
KYJBTYpPHBIE Pa3Jini-
yus B hopmare Kop-
PECIIOH/ICHIIMH Ha
rocy/1apCTBEHHOM U
MHOCTPAaHHOM (-BIX)
s3BIKAX.
NYK 4.4.
JIeMOHCTpUPYET UH-
TErpaTUBHBIEC yMe-
HUS UCI10J1b30BATh
JHaIoru4eckoe 00-
IIEHUE I COTPY -
HUYECTBA B aKaJle-
MHUYECKOH KOMMY-
HUKALUK OOLIeHUS:
HNYK 4.5.
BHUMaTEILHO CIIy-
1rast ¥ MbITasACh 1o-
HSTb CYTh UIEH
IPYTHX, 1axe ecly
OHM IPOTUBOPEYAT
coOCTBEHHBIM BO3-
3PEHUSM;

10

Co00-
[LIEHUE
10 TEME

Unit I. Love,
Marriage,
Family.
Text 3
The American
Family.

YK-4

NYK 4.6.

VBaxas BbICKa3bIBa-
HUS JIPYTUX Kak B
[UIaHe COJIEPIKaHuUs,
TaK U B ILIAHE
(opMBI;

NYK4.7.
KpuTHKys apryMeH-
TUPOBAHHO U KOH-
CTPYKTHBHO, HE 3a-
JieBasi 1yBCTB ApY-
TUX; a/lallTupys
pevb ¥ SI3bIK KECTOB

10

[Ipo-
Onem-
HOE 00-
CyXxie-
HUE




K CHTyallMsIM B3au-
MOJIEMCTBHUS.

NYK 4.6
JleMoHCTpUpYET
yMEHKE BbIIOIHATD
1IepeBo/l podeccH-
OHAJILHBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO (-BIX)
Ha rocyapCTBEH-
HBIN SI3BIK U 00-

St PaTHO.
YK-6 NYK 6.1.
Unit 1. Love, | CnocofeH yrpas- ITpumeHsieT 3HaHUE
Marriage, JISTH CBOMM BpeMe- | O CBOMX pecypcax H
Family. HEeM, BHICTPAUBaTh U | MX Ipeaesiax (J1n4-
Text 4 pean30BbIBATE TPA- | HOCTHLIX, CUTYaTHB- 10 Yer-
Marriage in the | eKTOpHIO camopas- | HbIX, BDEMEHHBIX 1 HBIN
United States. | BUTHs Ha OCHOBE T.)J1.) AJIs yCIell- OIpoc
MPUHIKIIOB 00pa30- | HOIO BBITIOJTHEHHUS
BaHUS B TEUEHUE TIOpyUeHHOH pa-
BCEU JKU3HU. 0OTBI.
YK 6.2.
IToHnmaeT Bax-
HOCTD IJIaHUPOBA-
HUS [IEPCIEKTUBHBIX
ese coOCTBEHHON
NeSITEIbHOCTH C
y4eTOM YCJIOBUH,
CpEJICTB, JIMUHOCT-
HBIX BO3MOHOCTEH,
Unit 1. 9TaroB KapbepHOro
Topic: Mar- pocra, B]}Z)GMGHHOFH 10 [Tucse-
: YK-6 TIEPCIIEK TUBBI Pa3- MeHHas
riages are made ‘
; BUTHSL JIEATEIIBHO- pabota
in Heaven.

¢ty ¥ TpeOOoBaHUM
pBIHKA TPYaa.

NYK 6.3.
Peanusyer Hame-
YyeHHbIE LeNu Jes-
TEJIBHOCTH C YUETOM
yCIIOBUH, CPEACTB,
JIMYHOCTHBIX BO3-
MO@HOCTEH, 2TaIlOB
KapbepHOTro PocCTa,




BPEMCHHON 1Ep-
CIIEKTHBBI Pa3BUTHUSI
HESITC/IbHOCTH U
TpeOOBaHUM PHIHKA
TPy Ad.

YK 6.4
Kpuruiecku oLeHu-
BaeT Y(P(PeKTUB-
HOCTb MCITIOJIB30Ba-
HUS BPEMEHHU U Y-

6 TUX PECYPCOB IIpH
: Unit 1. The peleHUH 110CTaB- Ipo-
work with the JICHHBIX 3a/1a4, a 10 Oem-
vocabulary, TaKXe OTHOCH- Hoe 00-
phrases. YK-6 TEJILHO TOJTy4EH- cyXxzae-
Text analysis. HOTO pe3yJIbTaTa. HUE
HNYK 6.7.
JlemoHcTpUpyeT HH-
Tepec K yuebe 1 uc-
TI0JIb3YeT [IPeo-
CTaBJIiEeMbIE BO3-
MOXHOCTH JUISI TTPH-
oOpeTeHusl HOBBIX
3HAHWI 1 HABBIKOB.
OIIK-1
CriocobeH rprume-
HSTh CUCTEMY JIMHI-
: BHUCTHYECKHX 3Ha- :
Unit 1. % MOIIK 1.1.
. HUM 00 OCHOBHBIX
Topic. People AJIeKBATHO aHAJIU-
(hOHETHUECKHUX, JIEK-
should not 3UpyeT OCHOBHbIE
) CHUECKHUX, I'pamMMa-
marry outside ABJICHUS U 1[PO-
E e TUYECKHUX, CIIOBO0O-
their religion, 11ECChI, OTPayKaro-
. pa3oBare/ibHbIX fAB- Coo0-
i nation, race ; uye GyHKIHOHUPO- 10
JIEHUsX, opporpa- IIeHHE
class, educa- BaHUE A3LIKOBOIO
: (Gbuy ¥ MyHKTyaluH, 0 TeME
tion. CTpOs! U3y1aeMoro
: 0 3aKOHOMEPHOCTAX
Assignments to HHOCTPaHHOTO
(GyHKIMOHUPOBAHUS
the text A3BIKA B CUHXPOHHUH
U3y4aeMoro WHo-
Y JINaXPOHMH.
CTPaHHOIO A3bIKa,
ero hyHKIMOHAIb-
HBIX Pa3HOBH/HO-
CTSIX
Unit 2.
8. | Going through OIIK-1 HOIIK 1.2. 10

a stage. Parents




and children.

AJ1IeKBATHO UHTEP-

Vocabulary NIPETUPYET OCHOB-
and word com- HbIC TIPOSIBIICHUS
binations. B3aUMOCBSI3H SI3bI-
KOBBIX YPOBHEH U
B3aMMOOTHOIIIEHHUs
IOJICUCTEM SI3BIKA.
HOIIK 1.3.
AIeXBaTHO MpUMe-
Unit 2. HSICT TOHSTUUHBIH
Text 1. anapar u3y4aeMon
9 Going through OIIK-1 JIUCIIATIIMHEL, CO- 10 Yer-
: a stage. 0J110/1acT OCHOBHEBIE HBIH
Assignments to 0COOEHHOCTH Hayu- o1poc
the text HOr'O CTUJISI B YCT-
HOW U ITUCBMEHHOM
peun.
HOIIK 3.1.
AJlexBaTHO UHTEP-
IPETHPYET KOMMY-
HUKATHUBHEIC 11EJIH
BLICKA3bIBAHUS,
TIOJTHO BBISIBIISIET pe-
JIEBaHTHYIO UH()OP-
OIIK-3 Vi e
MaIuIo, aJIeKBaTHO
Crnocoben co3na-
WiaeHTu(GULHIpYET
; BaTh U MIOHUMATh
Unit 2. NPUHAIUICKHOCTD
YCTHBIE U [TUCHMEH- 4
Text 2. Grow- BBLICKA3LIBAHUHA K
. Hble HA U3y4aeMOM
ing old. : o HuIHaIEHOMY, IMuce-
. UHOCTPAHHOM SI3bIKE 5
10. | Text analysis. HEUTPAILHOMY U 10 MeHHasl
; MPUMEHUTENLHO K
Assignments to _ Heo(pUIHATIEHOMY pabota
OCHOBHBIM (PyHKIIH-
the text peructpam od1Le-

OHAJIbHBIM CTHJISIM B
ouLnanbHON 1 He-
ounuansHoH che-

pax oOLIEHMS.

HUSL.

HOIIK 3.2.
KoppexTHo nepe-
JlaeT ceMaHTH4e-
CKYI0 HH(pOpPMAIHIO,
a TaKkKe CTUJINCTH-
YeCKyIO U KyJIbTyp-
HYI0 KOHHOTALHIO
A3BIKOBBIX ©JIMHMIL,
UCIIONIL3YEMBIX B




YCTHOW U ITUCbMEH-
HOM KOMMYHHKa-
MU,

HNOIIK 3.3.
AJIEKBATHO UCIIOJIb-
3yeT JIEKCUKOrpam-
Marudeckue u (o-
HETHYECKUE CPell-

CTBA OpraHU3aLHK [Ipo-
Unit 2. 11eJIOTO TEKCTa C COo- Onem-
Text 3. OJIIOJICHAEM CEMaH- HOE 00-
1. . OIIK-3 = 10
The children. TUYECKOH, KOMMY- CyXxze-
Text analysis. HUKATHBHOHN M HUE
CTPYKTYPHOI TIpe-
€MCTBECHHOCTH
MEXTy 4acTsIMU
YCTHOTO U /HITH
NUCHMEHHOTO BhI-
CKa3bIBAHHUS.
NOIIK 3.4.
JlocTuraet siCHOCTH,
JIOTUYHOCTH, COJEp-
Unit 2. KATEIHHOCTH, CBA3-
Text 4. Love HOCTH, CMBICJIOBOH
and help chil- U CTPYKTYpPHOM 3a-
dren. BEPILIEHHOCTH yCT-
Assignments HBIX U\MJIHA [TICh- Yer-
12, ; OIIK-3 10 =
Text for dis- MEHHEBIC TEKCTOB B HBIH
cussion. COOTBETCTBHN C orIpoc
3LIKOBOW HOPMOW,
IparMaTHUeCKUMU 1
COIOKYJIBTY PHBIMU
napaMG'rpaMl-1 KOM-
MYTUKALIAH.
HOIIK 4.1.
OITK-4 AJICKBATHO UJEHTH-
Text Criocoben ocy- GurnpyeT JMHIBO-
The ABC’s [LIECTB/IATH MEXb- | KY/ILTYPHYIO CIICLIH- i
. I3BLIKOBOE ¥ MEXK- Guicy repbanbHON U
13. happiness. ‘ E 10 MeHHas
: KyJIbTypHOE B3au- HepepOanbHOU Ies-
ASIEMERIS MOJIEHCTBUE B YCT- | T@JILIIOCTH yHACTHU- pagors.
the text.

HOU ¥ MUCBEMEHHOM
dbopmax kak B 00-

KOB MCXKKYJILTYP-
HOT'O B2aUMOJIEN-
CTBUS. _




1IeH, Tak U npodec-
CHOHAJIbHOM chepax
o0IIeHUS!.

HOIIK 4.2.
AzcKkBaTHO pean-

Unit 2. 3yeT COOCTBEHHbBIE
Text “ABC’s 1eJI1 B3auMO/Ieii- Yer-
14. | of happiness’. OlIK-4 CTBMUSI, YUUTBIBAs 19 HBIH
Text analysis. LIEHHOCTH U IIpe/i- orpoc
CTABJICHUSI, TPUCY-
e KYIRTYPE U3y-
4acMoro si3pIka.
HOTIK 4.3.
CobnionaeT couuo-
KyJILTYPHBIE 1 9TH-
Topic. YeCKIIC HOPMBI T10-
Your best BeJICHIIS, IPUHATHIE
friend is going B MI103BIMHOM CO-
to marry a man Ly’ me.
who is a friend HNCIX 4.4. Yer-
15, ofa f'flmily, OTIK-4 Ko;'.*pmcmo HICTIOJ b~ 10 HBIH
very nice and 3yeT MOJICIIH THITHY- ompoc.
intelligent, but HBIX COIHMAILITRIX
old enough to CHTVAITITH ¥ 9THKET-
be her father. HEIC (JOPMYJIbI, TIPU-
What would HS!'1bIC B YCTHOM |
you advise her? IIHCHMCITHOM MEeXb-
S3LIKORON 11 MEX-
KY/ITbTYPHOH KOMMY-
HH"F!!_'YTH.
Beero: 150




MOY BO POCCHNCKO-TA/UKUKCKN I (CITABSIHCKUMN)
YHUBEPCUTLT
(I)aKVﬂbTeT HHOCTPAHHLIX SI3LIKOB

Kadenpa aurauiickoid GhujioJoruu

BujieTsl paccMOTPEHbBI U «YTBepxRIAIO»
on00peHbl HA 3aCe/JaHUH Jex21t -Ta HHOCTPAHHBIX A3BLIKOB
radeapsi k. . u.. ponenr Canpgosa JL.B.

Iporokoa Ne __1 o1 «26» 08. 2025r.
3apeayromas kadeapoii
K. ¢. H., fonenT Cabau3ona I'. .

MOY BO «Poceniicko —Tamxukceknii (Crapsinekuii)
YHupepcurer»

SK3AMEHALIMOHHBIE BUJIETHI K SAYETY

Mo «IIpakTHKYMY 10 KYJBTYDP: P2eroro oOuieHns
NEePBOro HHOCTDAIIIOIO 5I36IKAY

HAUMEHO0BAHUE OUCHLIIIUIDL
psti 45.03.02 «J/IMHrBHCTUKAY (AHCANIiCKAH A3BIK)
YpoBeHb MOAr0TOBKH-0aKa/iaBpuaT

Ipoguns nodzomosku «Teopusi 1 METOAUKS N HCTIOABATHS HHOCTPAHHBIX
SI3LIKOB M KYJbTYP» (A iiciuii ssnik)

®opma 00yUeHHsl -0 i usl

Cocrapurens: npern. M6parumosa H. M.

buaer Ne 1
1.Retell the story “The Apple Tree” by Golsworthy

2.Translate a passage from the story.

3.Speak on the topic There is no such thing as love

IIepetleHb TEKCTOB, Npeliaracmbix Ha 3a'cre.

e “Slow death” by E. Caldwell;
o “In a strange land” by S. Maugham;



«Return to Kansas City” by Ir. Shaw;
«The use of force” by W. C. Williams;
“The rich boy” by F. Scott Fitzerald,
“Mr. Know — All’ by S. Maugham;
«The Ebony Tower” by John Fowles;
«The bottle imp” by R. L. Stevenson.

Iepe4yeHb TONHKOB, npeuiaraeMbiX Ha 3aueie.

Like parents, like children;

A good example is a good sermon;

Every mother thinks her own gosling a swan;
A misery father makes a prodigal son;

As the tree, so the fruit;

Happy is he that is happy in his childre::
Life is not all cakes and ale

Too many cooks spoil the broth.
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MOY BO «Poceniicko-TaKUKCKH (CiiaBsiHCKUIA)
YHuBepcurer
PakyJbLTeT HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Kadenpa anrniickoii puaoJa0ruu

no «IIpaKTHKYMY O KYJLTYPE peueBoro oo cHU 1 uHOCTPAHHOIO
A3BIKA»

s 45.03.02 «JIMHrBUCTHKAY

YpoBeHb NoAroTOBKHN-0aKaJaBpuaT

Ipoduib NOATOTOBKH «Teopus 1 NPAKTHI TIPENOAABANN HHOCTPAH-
HBIX f3bIKOB M KYJbTYP» (aurJuiCKUH A3L )

dopma o0yueHHus ~0UHAas

buaer Ne 1
1 Retell the text ‘The Perfect Murder” by Roy '.. Mangum
2. Speak on the topic «I ike parents, like childrn”

Buaer Ne 2
1 Retell the text “The tenant © by Helen Hudson
2.Speak on the topic I oneliness can be benefici al”

IIpuMepHblii mepevenb TeKCTOB 3 aHAJIH3A.

1.”The- Silly-Pup” by A. Marshall;

2. “The sojourner” by Carson McCullers;

3. “Fair of face” by Cecil Hare.

4. “The Tattoo” by O. Henry.

5.« Man about the house” by Fred Urquhart;

6. “The Duchess and the Jeweller” by Virginia Woolf;
7. «“The richer, the poorer” by Dorothy West

8. “German Harry” by W.S. Maugham.

9. “The Dinner Party” by N. Monsarrat.

10.”The real thing” by Henry James.

VTBepIkKACHO Ha sicc/Lalliit xadenpbl
aurnicko#t Quionoruu
npotoxos Ne_1. o 26.08.2024r.

3aBejyronias kadeapoil i-.(.H., JIOIEHT Capauzonal’. @.

il



K KOMILIEKTY 3K3aMeHallMOHHbBIX GUIIETOB TTPHIILT LIOTCH pazpaboTaHHbIC NPETIOAABATE-
JleM ¥ yTBEP KJICHHbBIC Ha 3acelanun Kad)epBI K[ TePUHI OLEHKM T10 AUCIUILTHHE.
Kpurepuyt OLEHKHU:

- OLIEHKA KOTJIHYHOY BbICTABIIACTCS CTYACHTY, € i1 CTYZICHT OOHApYKHBAET IIOHMMa-
HUe MaTepaa, u3jaraeT MaTepual MocIeoBaTe. LHO 1 [IPABUIIBHO, pedb 0hOopMIICHA
IPaBUIBLHO (POHETUUECKN 1 MHTOHALMOHHO;

- OLICHKA «XOPOII0» BEICTABISETCS CTYJICHTY, €11 CTYJIeHT u3JaraeT MaTepual nocie-
JOBATENBHO ¥ MPABHIIBHO, IPABHJILHOS odopmIICTiic PeH, HO Oy CKaeT omriOKu B
peuy;

- OLICHKA KY/IOBJIETBOPHTE/IbHO» BHICTABIICTCH “ryIIENITY, ECIIM OH M3JIaracT MaTepuall
HeITOC/IEIOBATENPHO ¥ HETOTHO, BBHIOOP JEKCHITCC X 1 rpaMMaTHYECKUX CPeJICTB HE
COOTBETCTBYET KypCy, OIyCKaeT MHOTO OLIMOOK 13 PCUH;

- ouem{a «IIBYJIOBIIETBOI)HTCJIbllO)) BhLICTABJISCTC “'2‘}’,‘1(‘!!'1‘}’_._ ecJiu OH 06HapY)KHBaeT
HeTIOHUMAHME TEKCTa, 6ECTIOPI0MHO 1 HEYBEPEH '\~ p2araeT MaTepuall CTaTeH, BBIOOD
JIEKCHYECKHX U rpammamqecmx CpG)J,C'l‘B He COuUl :,'\ZTCTBYGT Kypcy, ﬂonycxae’r MHOTO
om0k B POHETUUCCKOM H WHTOHALMOHHOM O "MICHITH PEIH.

CocTaBHTAJb:

npen. Moparumosa H. M.
26 aprycta 2025r.

12



Ilepeuenb OMEHOM LY

cpeacTn

XapaKkTepucTHKa OLEHOU110r0 CPeACTBa

[IpencraBieHUE
OLIGHOYHOTO Cpell-
crea 8 DOC

[TicbMEHHBIC YIIPAKHEH !
IPOBEPHUTh yPOBEHD MMOALV'
YecKOMY 3aHSTHIO BeeX 00!

11O3BOJIATIOT
OBKU K ITpaKTH-

[AJOIIHUXCH B

rpyIITie, IPH YTOM OCTaBlis JIOCTATOUHO
yueGHOro BPEMEHU JUISt HHLIX dopM mema-

POTUYECKOM JIesITEIIBHOCT!!.

e ——

CpeJIcTBO KOHTPOJIS, 0PI

crienmanbHas becena mpel!

YaromuMHUCs Ha TEMBI, CEA3
eMOM AUCLIMTUTMHON U Pact
BBISICHEHKE 00beMa 3HAHN
[10 OMNpEJISJICHHOMY Pasze:i

Gneme U T.11.

IlpoﬁneMHoe saatue, B |

[eMycsl Ipe/iiararoT OCM !
HYI0 IPO(eCcCHOHATBHO-07

cmyaumo HEO0OX0 UMY 10

Haumenosa-
Ne | HMe OIleHOHU-
n/m | HOro cpej-
cTBa
1 [TucLMeHHbIE
y pabora
3 VeTHBIR
4 OIpoc
4 Coobimenue
: 110 TEME
5 IIpoGiemHoe
| obecyxnenne

Oueﬂoqﬂme cpeﬂcma mo"

BKJIIOUUTDL 00yHaIOIHAXC:!

CyIKJI€HHA CIIOpHOI'O BOIIDO ™!
OLIEHUTH UX YMECHHEC aprvy

CTBEHHYIO TOUKY 3PCHUS.

Translate sen-
tences using active
vocabulary, para-
phrase word com-
binations

‘noBaNHoe KaK
Jasaredns ¢ 00y-

bl ¢ U3y4da-
JTANHOE Ha
Oyuaronierocs

. TeMe, Ipo-

Texts, active vo-
cabulary

pom 00y4aro-

TTATH l‘}C allb-

HTHPOBATTHYIO
sl peHIeHUSA

Your living in the
hotel.

JIATONIHE
IICCC (-6_

. TIpOOICMBL B

THpORATH CO0-

Points to ponder
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MOV BO «Poccniicko-Tarukekuit» (1apsinckui) YHUBEpCHTED)
Kadeapa anriMicKo# ¢ir. 0Jiornm

YCTHBIA 0117 OC

no aucuuminue «IIpakTHKyM Mo RyJbLT)y ¢ peuesoro o0uIeHUs NIEePBOro
MHOCTPAHHOIC 1 111
3ananus:

Comment on the following problems:

e What are some of the views on the famil 'ife?
e What are the basic characteristics of a [
e What is your idea of an “ideal” family?
e What does sociological analysis of romu [ love show?
e What make the family typical or unique”
e Can you justify the saying “Love- for pleasure, marriage — for convenience”?
e What are the main reasons for the contlic' ' between different generations?
e Do you think grown-up children and par i s should live together?
e What problems face single-parent fami' -
e Do you think it’s easier to be a father or a niother?
Kputepuu OUEHKH:

* OLIEHKA «3AYTEHO» BHICTABIAETCS CTY (= 1y, CCllil CTYACHT CaMOCTOSITENILHO
paboTall ¢ JIMHIBUCTUYECKOM JIuTepar _poalanu3EpoBall (paKTHIECKUH
S3BIKOBOM MaTepuall, C/esajl BbIBOJbI.

* OIEHKA «He 3a4TeHO» BHICTABJISIETCS TV 11Ty, CCIII OH HE BBITIOJIHII paboTy
CAMOCTOSITEILHO, He TIPOAHATU3UPOBAJI k)1 KPCTHBLH SI3EIKOBOM MaTepua, He
yMeeT JI0CTATOUHO [J1yOO0KO 1 A0Ka3aTC/ Il 10 000CIOBATh CBOU CYXKICHUSA U
TIPUBECTH CBOU IIPUMEPBI.

CocTaBuTeb:
npen W6paruvosa H. M.

26 aBrycra 2025r.




MOV BO «Poceuiicio-Tammukexuiny (112 Bsticikuil) YHUBEPCHTET»
Kadeapa anrauiickoii ¢ 1001111

IpoGaemuoe 00¢y ieHME
o aucunminne «IIpaKTHKYM 00 KyJIbTY [ peucoro o0LeHHs!
llchOFO HHOCTpalillQV MbIKA»

Tembl mpo6s1eMHIOr0 00CYKICHH:

True friendship what it means to be.

Interracial marriages should be discourag:

Adopted children should know who their 1 tural parents are.

Love cannot be forced.

My understanding of success in life.

An ounce of prevention is worth a pound [ care.

Where is a will there is a way.

Some books are to be tasted, others to be - allowed and some few to be chewed

and digested.

Do people deserve to possess the beauty ¢ nature?

o Some people prefer to love in the country. 1ic other prefer to live in the city.
What do you prefer?

e Only people who earn a lot of money are successtul. Do you agree or disagree
with this statement?

e How do movies or television influence pc |o’s behavior? Use reasons and spe-
cific examples to explain your answer.

Kputepuu OleHKH:

_“OTAHYHO” — IPaBHIbHOE QOHETHIECKOe M ittt (0110 oopMIIeHHEe PEUH, BbI-
6Op NEKCHYECKHX, [PAMMATHICCKUX 1 CTIUIEBLIX « ¢/\CTE COOTBETCTBYET YPOBHIO OC-
HOBHOTO Kypca M3y4eHHUs MHOCTPAHHOTO AL | (crient ygeOHOM 3aBE/IGHUH; OCBO-
enHas ME(OPMALKS 110 TeME Nepe/IaHa MOTHOCT:

~“Xopouio ” - MpaBUIbHOE (DOHETHHEECKOE U MHT  AllHOHIIOe oopMIIeHHE PEIH, BBI-
GOp JNEKCHYECKUX ¥ IpaMMaTHICCKiX CPEICTB COOTBETCTRYET YPOBHIO OCHOBHOT'O
Kypca M3ydeHus HHOCTPAHHOTO A3bIKA B BBICIIICY  1COITONM 3aBEIEHMH, HO NOMYIICHBL
omm6Ku (He Gonee 2 JIGKCUYECKUX, HE Gomee 3 r1 *10711CCKIX); OCBOCHHAs uHpop-
MaIs TI0 TeMe TiepeiaHa J0CTaTouHO IMOIHO.

Y 0BJETBOPHTEILHO” - HEKOPPEKTHO® dorct 1ecKoe ¥ HHTOHALMOHHO® odopmite-
HUe pedH, BBIOOP JEKCHUECKMX i TpaMMaTH geck * CPEJICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO
BBOJIHO-KOPPEKTUBHOTO Kypca n3y CHIA MHOCT? 111070 s13bIKa B BBICIICM y4yeOHOM 32-
BeJICHUH, JAOIYIICHbI o6k (He Gomee 4 mexci I, HE Gonee 5 rPaMMaTHYECKHX);
ocBOCHHAs HH(QOPMAIHS TIO TEME TIepejiana me i - TOM110 TIOMHO.
-“HeynOBJleTnopuTc.m.no” - geKoppeKTHoe (o1 | 11CCKOE H HHTOHAIMOHHOE 0hOPM-
NeHHe PeuH, BHI00P NEKCHHICCKUX 1 rpamMMaTH'ec 11X CPSICTR COOTBETCTBYET YPOBHIO
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BBOJIHO-KOPPEKTUBHOIO Kypca W3yueHHs] HHOCTPH
BeJIeHHH, HO JIOIYIIECHBI omubku (6ornee 7 JCKCH!
oCBOCHHAS HH(pOpMALIs TI0 TeMe nepe/iaiia Gpa

- OIICHKa «3aUTEHO» BBICTABJIACTCA CTYILGH’[‘y, cciin

y3jIaraeT Marepuail, ymeeT onepiupoBath paxruy
ero. CTyeHT noyry4aeT OT 10 go 5 GayuioB.

- OIEHKA «HE 3a4TeH0» - OTMEHAIOTCA HEeJoCTATI!
TouHo BianecT MaTepuaioM. CTyIeHT (0 A APRLE

CocTaBuTelb &
npen. Mopariumona H.M.
26 aprycra 2025r.

L OrO 35IKa B BRICIIEM Y4€OHOM 3a-
ckux, conee 7 rpammamqecmx);
irrapio.

011 NOJIHO U apryMEeHTHPOBAHHO
LM MATCPUATIOM W aHAM3UPOBATh

[ONrOTOBKE CTyﬂeHTa, HenoCTa-
NanioB.
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MOY BO «Poceniicko-Tauknkerniny (Cia BsiCKHE) YHUBEPCHTED?

Kadeapa anrauiickoii Gpuionor:n

KOMILIEKT 3AJAHUM JUIS 1T C LMEHHOM PABOTBI

o pucuuuinHe «IIpaKTHKyM 10 KYJBTY] ¢ Deucnoro o0IeHHST
[IepBOTO UIOCT 1A THOI0 A3bIKA

Tema: Making an invitation.

Bapmuanr 1

3ananue 1. Give Russian equivalents to the folloving phrases:
Charming woman, child, smile, place, home, rooni. =4y, dress.

3anaune IL. Translate the following sentences {rom Russian into English using the
active vocabulary.

1.MHe HyXHO HATH. 1 1 TaK yxKe oI1a3/1bIBalo.

2. C BaIIUM J(PYTOM IPHUSATHO PasroBapisEaTh, on 1o vanii enosek. K romy xe,
OH 3HAET MSITh MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

3, Jljs cCBOMX JECATH JICT peGeHOK ObLI 0UEHB CMbi! [JICHBIH.

4. 'V 3TOl aKTPHCH! OUeHD 3aypAaias BHCTITHOCT! | reoria He TI0JI03peBall, UTo OHa
MOSKET GBITH TAKOM MPUBIEKATENBHON Ha JKPAric.

5. EMy Hedero GosThes OTnepalii. Bce GyjieT Xxopoulo.

6. OHH FOBOP!TTH THEITOTOM, 005Ch pasGyjmiTh CIIviIero peGeHKa.

7 Bam HEUero OmacarhCs 3a €ro 3/10pOBLS, UL 1 e MpPUYMH.

8. JKaJip, UTO 5 He 3aIsT TOT/A JACHBI U HE Kymust cJtopaph. Tereps ero HeT B po-
Jaxe.

9. Y Hero Bceryia Takoi BHJL, KaK ~GY/TO OH CICIIHT KyHa-TO.
10. TTopa 651 OPraHU30BLIBATY BEICTABKY €ro KapTiiil

3ananue IL Fill in prepositions.

1.1°d like to have a word ----you —connection --—their offer. 2. He would have never
borrowed money ----you without good reason. 3. ¢ i<n’t much sense ---- warning
him --—the danger of the trip, he knows it all hin: l{c had an unpleasant feeling as
if she were suspected ----telling a lie. 5. After supp - Father settles ---- his favourite
armchair ----the evening paper, as t was his habit. 6. There is hardly another student ----
our group who could equal your friend ---- intellic oce. 7. Her friends visited her daily
to liven ----her stay ----hospital. 8. Her taste —-- c!c (hes admirable, she is very particular
- what she wears. 9. I don’t think you are fair --—- vour attitude --- new typist. 10. ----
all the good wvill---- the world I can’t help you. | 10 wood ---- solving such problem.
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Bapuanr 2

Bananue L Find Russian equivalents 10 the folios

Ordinary work, job, task, day, case, dress, situatio

3ananue I1. Translate sentences from Russian into

lary.

1 Bee, ka3anoch, ObUIO B IOJIHOM ITOPA/IKE.

2. Bee mymajti, 'ITO OH MPOCTO MPOCTYTICS, & 6
3. Ecti BBI HE T10TOPOIMHUTECH, TO HABCPIIAKA, 10T
4, Kpacota ropoza, roBopst, OTPEIEIIACTCS IO I !
5. Bl He GyJcTe BO3PaXarh, CCIH I Py S10T 7
6. TpyIHO CKa3arh, MOYEMy OH Ge3pazIMuHo 0TIt
7. Kasasoch, 011 OBUT 4EM-TO DACCTPOCIHT. Bepostrit
YZIOBJIETBOPI "I HIBIMA.

8. 3amanue 611710 JOBOILIO TPYHBIN 1 MET HE O3

C HUM.

9. JruM JeToM 11a o3epe haitran oxuacTed Gonk!
10. CoBeryem BaM 06paTnTCs K CEKpeTapro. On ¢
9THM JIEJIOM.

3aganne I11. illin prepositions.

1,Though she has a driver’s license, she drives,---
She told herse!f that she probably was making a fi
pected, all those present piled him —-—-questions -
find more sensible solution ---this problem. 5. He ¢
if I drop ---- --—-- Monday? - ---- all means. 7. 7 §
place ---- the we kend. 8. Why stay ---- town --—-=
enough---- a Co7en people----least. 10. She hasn’
writing.

Tema: A visit to the doctor.

Bapuanr !

3apanne 1. Voraphrase the ‘ollowing phrases.
1,”Then all I can say is”, he fluttered out, “you’v
9 You come down here worrying me out of my
3. And Soames in his stealthy tenacity, laid his |
4. He was at the head of the expedition.

5. God knows she tried to stifle her pride , suspic
6. She ran her eyes over the boy with stepicion,
7. T warned him but he paid 1o attention.

8. T can’t stand when the pe le suffer

9. How long <d it take you 1o pack your things:

10. It took him the better par of the morning to p2

ng phrases
harty, person, people.

I'nglish using the active vocabu-

. n1a3anach CEpbe3HOM.
‘¢ 1 ¥ac THK.
DA(IUCCKAM TOJIOKCHUCM.
t ed pa 2-3 aHa?

5110 HaleMy IPeJIOKEHHIO.

C3YNIBTATHI ONBITA OKA3aJIUCh HE-
111, uTO OH TaK OBICTPO CHPABUTCA

i ran/iniB TYpPHUCTOB.

ST pas, KTo UMEHHO 3aHUMACTCI

¢ ---- meeting ----the accident. 2.
. ——nothing. 3. As was to be ex-
s expedition. 4.1 wish we could
Jldn’t fit the key —---lock. 6. What
e to ask you:e=—- ===~ our country
fine weather? 9. We’ve got room
"U'me to et used ---- awful hand-

hade a pretty mess of it”.

jer jealousy!

1t the fence.
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3apanue 11. Translate the following sentences {
1.910 0ocobuIil ciryuai, ma 1nero Cleiyes COpaTHI!

7 B mamei crpate yaessercs OONBIIOC BHENMANT

3. HoBBlit MCTOJ JIeUeH#st penMaTu3Ma, pazpad
IPUMEHSeTC s 11a IPAKTHIC.

4. OH XOpO!110 3HACT MPEJMET TCOPETHICCKH. HO X

PATH CBOI 31T 1A MPAKTHIC.
5.V Hee pa/10CTIT0 3a0MIT0C! CEPAIE N BRI

Ol

@

6. Vranaitre, nozanyiicra, 1a KAaKHX yC10BHAK M

Jyepa.
7. 51 yBepena. 4TO OH HE XOTC!! odunerh Bac.
8. Eciy BB XOTHTE AMETH PAzrOBOPHYIO
TopaBoTaTh ¢ MHOCTPAHOf
9. Korma Mc1i: IOTPOCHIT 1A
10. 3a mocyer

npax

Bananue 111

1.The driver stretched D
way __ the hill.
2.1 saw no point

21 in the blanks with p

vOour Wasi ng time

.:1’()8. L3 oy
ands, pulled the

K
neranmeil B Kaueci s
cKxazaTh O CIIyUHIBHI

HES T'{pCl\‘.i‘. s MeH A OBIIO J1RA cJiyqa

WEl

he

rewr

3. If you weut to have an evening out, the child is

baby-sitter.
4. Being al
per.

5. The docto:
6. Say somc!
7.1 called t!
8. He stuck
9. He took t

| to disturb the other sleeping pe
instsks
ing to cheer her
wrong numbcei

. ‘:‘.1|“|".‘ q

accidont.

n and lad him

blind man

1o

taking the pill, it will eas

1
A
Ll

_his story which did not change alt

10. He no lornuer seems to care fooiball as he
Bapuan 2

Jamanue [. [ raphrase he {ollowing phrasces.

1 The advantages of the stable home are visible.

E v ot s

2. To breal e
gain,

3. Punctua!
4. If he mu:!
done them

5. A pretty woman woul
6. He sank irto silence so e v
into a tranc:.
7. They ha

n the stroie of
o off like that why wouldn’t he |
wlit,

y show off h

..!.‘;'I.!i:

ver scen anvone look s

lanoerous

nine atrives Mrs. .

anr

1a

it Aunt H

'm Russian into English.

HIMAHHC.

1Ay Ke.

115l TpY1IIOA — MEIMKOB, YCICIIHO

qero e Onlno eme ciry4das IIpuMe-

‘oro ropoga.

(110 CHATH 3a)1 B peCTOPaHe s BE-

|17 ICKOM SI3bIKE, COBETYIO BaM
HKCKYpCOoBOJA.

Lo, o11a nojana MHe 3HAK MOJIYaTh.

“anepanns CKapiaTAHOM.

1 :
VTS
e

_ brolce and the car stopped half-

yur repott.
- 10 be quite safe ___the care ofa

Mo nuree’s voice sank whis-

many repetitions.
R

~viment and selfish into the bar-

lane
(REEUER

. someone who would have

-

-~an to be afraid he had fallen

‘o htingly as little June.
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8.Ther potter pulled dow! the apper be th and pre:
sleep.

9. There was a large crowd on the platform . lhe ! tupush his way to the car with
his elbows.

9. He held cvt his hand to he!p her out f the bus

10. They stood face to face.

't 5o that the passenger could

Zapanuc 1. Cranslate the following sentences.

1 5Kamne, uTH 16l yOyCTH/T Tal i npexkpacH i cary .

2. Ouy Beelia GHuI 6IM3KAM T APY3Ha i, HO HOC - © KO11HAlAsL YHUBEPCHATETa pashe-
XaJIMCh B pa!iBIC TOPOTIA W MOTCPSIH / YT JIpYyTa 113 BHIY.

3. Sl yeepex, OH He XOTe!! oBueth Bac. O jeiferhonali U3 1y YInx 100y X ACHHU.

4. B ux pabore GBLTH OTME!EN S HEKOTOPBIC HEAO v, Yo renoch Obl 3HaTh KaKHe
Mepbl I, M1l 1AIOTCS B OTOM Hid ipaBIeTiifi.

5. Tomoxe! 111~ 651710 ¢ IV (T MBI SIDIKITR! OB 2 rnopaTh HEMEJIEHHO.

6. CymuTh 0 MEJIOBEKE HAJIO HE CHOBA! A 110 MTOCTY (KAM,

7, Cyas 10 €70 BHILY, 011 1EM-TO PaccTPaeh,

8. O HacTaunan, 9TofneMYy A2 BOIMOKHOCTD ;a3aTh €1'0 TIPaBOTY.

9. Yearenb110, TTOGH RHICTYIAIONIC FOBOPHIH ~vinecTny, He BaBascCh B oApo0-
HOCTH.

10. BelcTar s OpOM3Beia HA 11Er0 Foriiioe RIGHA T CHiie, ¥ OH TIOCOBETOBAIl HaM Toce-
THTB €C.

Jamganrc 1L Vil in the blanks with nosition: or adverbs.

1.Pointinz _acon ' i | arself _home”.
2.Shewas _point___sayira sometaing but ¢k nuing her mind remained silent.\
3. The car wos going __ fullsp '

4. They cleared the road ___ 1 ins of the broken car so the traffic could move.
5. The baby calmed _ s | his mother’s lap.

g, Ifyouare _ dount _ FOMIS hav ther lo the map.

7. Now the whee! is new car he was drivi James’ restaurant.

8. Jame: cai s hurrying Lo :

9. You needn 't worty little thines. iU’s the big 1hings that are important.

10. Something went wrong v car the other dav, it couldn’t get started.

I

=
b}
0.
=
-

v

]
i
o

4

5
Sl

- T
St
O
7~
|

Kpurep i 0 ienRii:

- OLEHKA KOTIMYHOY BHICTARIICTCS CTYIIEHTY, ¢¢- (el e KOE M TPAMMATHIECKOS
otopMIiCiT e IPCIUTOZKE] R [ BT C, TIOKA3@)! 11aie 8K LUBHOTO BOKaOysApa U Te-
MATHKY 1011 OR;

- OIEHK: €N OD0LIO» BhICTIBI CTVIGHTY, GEI 4,11 1510 o()OPMHUIT IPEITONKE-
HUAS C TOTKILS pPeHrI JIEKCHKH I PRaMl MKW, MOKL @l 3HATHE AKTHBHOTO BOK&GYﬂﬂpa u
TematTiio T B, 110 HOTVE eRoL NhIe O 1B HamicaHHH 2CCE,

- OEHKA «YAOBIETEOPHTCIRIOY BEICTABIAETCH € {1, coir OH HE COBCEM IPaMOTHO
eKCHSCCKTS Ji FPAMMETITHECKY NOPMTIT HPEULE 017 2a HeJloCTaTOYHEIe 3Ha-
HHEg BOx20Y 1ipa W TEMATHIH 101 1TO!
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OLIEHKA “HEY
packpBl o
odOpPMIICHIIT TPEIUTOY I, HsHanite
- QIIEH K (=1 Irelroy BLIC s CUY
TeMATHIH IORIITOB, HOTYIUEHO MUHAMAITLHOE KO
rpaMMa T CCEOM oopMIICHI 1 TIPEIR
- QUen e e
YEeCKuX ' 1
TEMATITKC.

OBAETBOPHTCIBI 0 BLIC 3]
[HOCTBRIO, HOTYU
HOKAOYJISI|

B3I

eHUIT.
AAUTEHOY BLICTABISETCS CTYACHTY, ¢

VATHYCC KXY 01 816] @Ol

Cocrarioren::
en MGpai

26 aB! 10

F

SHTY, €CI

\C1rTy. ©ollil CoAepIKaHue 3CCe He

CAYCCKOM B I‘pamma'mqecmom

ojLepKkariae 3cCe COOTBETCTBYET
c710 01111100K B JIEKCHYECKOM U

cee ONyIIeHO MHOTO JIEKCH-
e - THETCTRYET 3aJaHHOM
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MOVY BO «Poccuiick

Kaq

o guciumuiie: Hparrikym

fI3bIKa

TemaTrhHea s ¢

e The he

e No h

e Happincss takes no acc
wrent, like childr
| example is the

o Likep
o A goc
As the

n/n
1.

- COUpo
- Y&TKO

- 3a4il!

= L'LB'TOI'

TOYHOC
- Tpen
11011130

3.

- 118 OT!
4. Rng

- moKaz

- pacCkd
'BAGTCH.

2. Verne

KpacHo 1
- LCIOJ1 1.3

I aMoT!!

= JTAeT 1ol
- e MOKT

- yierioy

t that ence tru’
b will curc

love.

tree, so the fruit.

®
,
o Lifeis:

ot all cakes an

Kaccerso )

0K AeTCs WL
3LICTPOCH;

iLIBACTCY, 1O H

THh30B4 > JIER
IPEACT i (>

11EM OPHCHTH]
oBaJICs B JIOKH

Tapauxeksii (€

Apa AanTTHACKOM ¢
Coofmenne/gor!

10 KyJiL Type pede!

oOnenst /moRJIaN:
loves never forge!

unt of time.
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o

NeMbBIC 'il)anich];

ia/ia (coodIen:
FPATUIHBIM MaTep

ISTCs CYTD |
cTP: (onioro
;;.-;W.!Z.IT.Iﬁ N

1110 0(hopM
qeTral TOBHLIA M

pit otopr

a BOMpoc
* ROTTPOCHI;

g e1ren 1AL EBIM

cricirgalb!!

10OV

AL

“ro o0mennsi 1 ”HOCTPAHHOTIO

Frepun Olen i

ABICRiil) YHHBEPCHTET

OueHka 1?,_1
paJu1ax

HAJIOM;

a00ThI;

= - b W

aTepHaal
yaj | npe-

111, 110 €CThH HE=

Tepuan HC HC-
STT THIIOX O, He=

D

22



S e s Boaon apaToM
- JIOWA3 J i';.-in!‘, i _6_ £ E]_:.l_l_ e
o1 30 018

= HMCHO HO HE J -_1<a:- f1hl IS
" s Sl st = == =

OneHka «5» - O
Onenka «“» -
Ouenka «3» - 0T 4

Tlpn ko
mopaboTaTs 11"

Cocranen!
Ipen. 16pa
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